La nueva generacion de tejidos acrilicos todo terreno.
Adaptados para soportar tanto las inclemencias del SOL como de la LLUVIA.

The new generation of all-purpose acrylic fabrics.
Adapted to withstand extreme exposure to both SUN and RAIN.

La nouvelle génération de tissus acryliques tout-terrain.
Adaptés pour résister aux inclémences du SOLEIL et de la PLUIE.

Neue Generation von universal einsetzbaren Acryistoffen.
Sie sind gegen die Unbilden von SONNE und REGEN geschitzt.

1000 SUNRAIN represents the new
generation of all-purpose acrylic fabrics.
Adapted to withstand extreme exposure to
both SUN and RAIN.

[ts UV protection factors and high water
column give it all the qualities required of a
canvas for outdoor uses.

As a result, it is a fabric that offers many
different possibilities and solutions in the
following fields:

Outdoor stands, pagodas, reception mar-
quees, restaurant awnings, terraces, grands-
tand canopies, ... and in general in any situa-
tion that needs extra protection from the
rain, and also from excess sun and heat.

1000 SUNRAIN représente la nouvelle
génération de tissus acryliques tout-terrain.
Adaptés pour résister aux inclémences du
SOLEIL et de la PLUIE.

Leurs indices de protection UV et leur
schmerber élevé leur conférent toutes
les qualités exigées a une toile exposée
aux intempéries.

Cette toile offre de multiples possibilités et
solutions dans les domaines suivants :

Stands extérieurs, pagodes, chapiteaux de ré-
ception, tentes de restaurants, terrasses,
couvertures de tribunes... et en général,
toutes les situations ou il sera nécessaire
d'ajouter une protection contre la pluie en
plus d'une protection solaire et thermique.

1000 SUNRAIN ist die neue Generation
von universal einsetzbaren Acrylstoffen.

Sie sind gegen die Unbilden von SONNE und
REGEN geschtitzt.

lhre UV-Schutzfaktoren und die erhdhte
Wassersdaule verleihen ihnen samtliche
Eigenschaften, die man von einer im Freien
installierten Plane erwarten kann.

Somit bietet dieser Stoff vielféltige Einsatz-
moglichkeiten und Lésungen in folgenden
Bereichen:

Stande im Freien, Vordacher, Empfangszelte,
Restaurantzelte, Terrassen, Bihnen-
Uberdachungen ... und generell fur alle
Situationen, in denen auBer einem
Regen- auch noch ein Sonnen- und
Wirmeschutz erforderlich wird.

Sus indices de proteccion UV y su elevada columna
de agua le confieren todas las cualidades que deben
exigirse a una lona cuya aplicacion este ubicada en
la intemperie.

Por ello serd un tejido que ofrecerd mdltiples
posibilidades y soluciones en los siguientes campos:
» Stands exteriores, pagodas, carpas de recepcion,
carpas de restaurantes, terrazas, cubiertas de tribu-
nas.. y en general en todas aquellas situaciones
ddénde sea necesario afiadir una salvaguarda para la
lluvia ademds de una proteccién solar y térmica.

ACABADO 1000 SUNRAIN
1000 SUN RAIN FINISH
FINITION1000 SUN RAIN

1000 SUN RAIN AUSRUSTUNG

www.sauleda.com

1000

SUNRAIN

masactril®

CARACTER‘STICAS
TECNICAS

Material

ACR'LICQ 100%
masacril TINTADO MASA
Ancho

120 cm 47”
Peso
320 gr/m2
Resistencia
Urdimbre
140 daN /5 cm
Trama
95daN /5cm

Columna de agua
21000 mm

Acabado
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Longitud de las piezas
60 ml
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SUNRAIN

masacril®

TECHNICAL
CHARACTERISTICS

Raw Material

ACRYLIC 100%
masacril SOLUTION DYED
Width

120 cm 47”

Weight

320 gr/m2

Tensile Strength
Warp
140daN /5 cm
Weft
95daN/5cm

Water repellency
2-1000 mm

Finish
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Length of rolls
60 ml

P

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

Suport

100% ACRYLIQUE
masacril TEINT MASSE
Laize

120 cm 47”

Poids

320 gr/m2

Résistance a la dechirure
Chaine
140 daN /5 cm
Trame
95daN/5cm

Schmerber
- 1000 mm

Traitement

P
Q"“:sc“oe

Longueur des piéces
60 ml

www.sauleda.com
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TECHNISCHE
DATEN

Material

ACRYL 100%

masacril SPINNDUSENGEFARBT
Breite

120 cm 47”

Gewicht

320 gr/m2

ReiBfestigkeit
Kette
140daN /5 cm
SchuB
95daN /5cm

Wasserdichte
21000 mm

Ausriistung

&
Rollenlange
60 mi
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SR8287 [EO
rapport 24 cms
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SR8291 SIENA

rapport 24 cms
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SR8285 ARIZONA

rapport 30 cms
rapport 30 cms
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AMARILLO SR8265
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1000

BEIGE SR8267
NARANJA SR8274
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SR8286 KANSAS

rapport 30 cms
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Adaptados para soportar tanto

las inclemencias del SOL como

de la LLUVIA.
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